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ROZHODNUTIE RADY
z 5. decembra 2000
o schvileni Dohody vo forme vymeny listov medzi spoloenstvom a krajinami EZVO, ktoré udeluji
preferencné sadzobné opatrenia v rdmci VSeobecného systému preferenénych opatreni (Nérsko
a Svajdiarsko), ustanovujiica, Ze s tovarom s pdvodom v Norsku alebo Svajéiarsku sa md pri jeho dojdeni
na colné izemie spoloCenstva zaobchddzat ako s tovarom s p6vodom v spoloCenstve (recipro¢nd dohoda)

(2001/101/EC)

RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
najmé na jej ¢lanok 133,

so zretelom na ¢ldnok 66 ods. 4 a 5 nariadenia Komisie (EHS)
¢. 2454(93 z 2. jula 1993 ustanovujiice opatrenia na implemen-
tdciu nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kodex spolocenstva (1),

kedze:

(1) S cielom umoznit colnym orgdnom spolocenstva, Svajciar-
ska a Nérska vydat ndhradné tlacivo A certifikdtu povodu
na Gcely ulahcenia pohybu tovaru, najmi tovaru s povo-
dom v rozvojovych krajinach, ktoré maja prospech zo vse-
obecnych preferen¢nych opatreni zavedenych Eur6pskym
spolocenstvom, Svajciarskom a Nérskom, ja potrebné uza-
vriet dohodu medzi spolocenstvom, Svajciarskom a Nor-
skom, na zdklade ktorej vzdjomne uznajt ich zlozky za
zlozky s povodom v dotknutych rozvojovych krajindch
podla bilaterdlnej kumuldcie pravidiel povodu.

(2) Na zdklade manditu udeleného Komisii Radou sa
29. marca 1996 uskuto¢nili rokovania medzi Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskom a Nérskom, ktorych vysled-
kom bola Dohoda vo forme vymeny listov, ktord je
v zaujme spoloCenstva potrebné schvalit.

] U.v. ESL 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie bolo gaposledy zme-
nené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1602/2000 (U. v. ES L 188,
26.7.2000, s. 1).

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Tymto sa schvaluje Dohoda vo forme vymeny listov medzi
spolocenstvom a kazdou z krajin EZVO, ktord udeluje
preferenéné sadzobné opatrenia podla Vseobecného systému
preferenénych opatreni (N6rsko a Svajéiarsko), stanovujica, ze
s tovarom pochddzajicim z Nérska a Svajciarska sa md pri vstupe
na colné Gzemie spolocenstva zaobchddzat ako s tovarom
s povodom v spolocenstve (reciproénd dohoda).

Text dohody vo forme vymeny listov je pripojeny k tomuto
rozhodnutiu.

Cldnok 2

Predseda Rady sa tymto splnomociiuje na urcenie osoby
oprévnenej na podpis dohody vo forme vymeny listov tak, aby
zavizovala spolocenstvo.

Cldnok 3
Predseda Rady vykona v mene spolo¢enstva ozndmenie stanovené
v dohode vo forme vymeny listov.

V Bruseli 5. decembra 2000

Za Radu
predseda
C. PIERRET



